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Vzhledem k rychlému vyvoji svétové elektroniky méni
se obvody a pfistupuji a zlepsuji se' soucdsti nadich pfi-
~ stroji. |
Nékdy vinou tisku a poiadavki expedice se nam nepo-
dafi zanést tyto zmény do tisténych pfirucek.

Zmény se proto v pripadé potfeby uvddeji na zvlastnim
fiste.

Owing to the rapid development of electronics in the

world, the circuits of our instruments are altered and

components of new ' types or. improved- design are
employed. | ‘ S

Sometimes, due to printing terms or the requirement
_of speedy shipping, it is impossible to include a descrip-

~ tion -of such. alterations ir the appropriate printed ma-

nual. ‘
Therefore, if necessary, such alterations are given in @
loose leaf.
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BP 7723

SONDA ) : |
Délicovd sonda pro pouiiti s osciloskopem BM 566A. Dé-
lici pomér 10X, kmitoétovy rozsah ve spojeni s oscilo-
skopem BM 566A 2 120 MHz. '

PROBE

Divider probe for use with the BM 566A oscilloscope. Di-
viding ratio 10); frequency range in connection with
the BM 566A oscilloscope 2 120 MHz.

Vyrobce:
3aBO4-U3rOTOBUTEND:
Makers:

Vyrobni Cislo:
3aBOACKOM HOMeEp:
Production No.:
Herstellnummer:

30HA

Jenutenskblii 30H4 ANS UCNONb30OBaHWA B KOMNAEKTe ¢ OC-
yuanockonom BM 566A. KoadduuueHt ageneqna 10, anana-
30H 4aCTOT B KOMnnekte ¢ ocuuanockonom BM 566A 2
= 120 Ml u. :

TASTKOPF

Der Teilertastkopf TESLA BP 7723 ist zum Einsatz mit
dem Oszilloskop TESLA BM 566A bestimmt. Teilerverhdlt-

nis 1 : 10, der Frequenzbereich betrégt in Verbindung
mit dem Oszilloskop TESLA BM 566A mehr als 120 MHz

Hersteller: TESLA 'B.rno, k. p, Purkyfiova 99, 612 45 Brno, CSSR
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1. ROZSAH POUZITI

Délidova sonda BP 7723 je miniaturni pasivni dé&licovd
sonda s délicim pomérem 10X, pouiitelnd pro osciloskop

BM 566A, piipadné jiné ‘osciloskopy majici vstupni kapa--

Citu 20 - 30 pF a vstupni odpor 1 M.
Sonda sestdvd z vlastniho télesa sondy, koaxidlniho ka-

belu, kompenzaéni krabi¢ky s BNC konektorem. Hiavice -

sondy, kterd je souddsti télesa sondy, dovoluje nasadit
zavésny hrot umoinujici snadné pFipojovéani k méfenému
objektu. __

2. SESTAVA UPLNE DODAVKY

Déli¢ovd sonda BP 7723

1k
Kabe! 1AK 647 88 1ks
Kabel 1AK 646 26 1ks
Svorka 1AF 858 41, 2 ks
Hrot 1AF 870 59 . 1ks
Instrukeni knizka
Balici list

Zaruéni list
Charakteristické vlastnosti zakladniho prislusenstvi

Kabel 1AK 64788 - lanko zakonéené na jedné strang
zemnici svorkou a na druhé strané zdstrékou. T
Pouziva se pro zemnéni sondy. - o

Kabel 1AK 64626 - lanko zakondené na jedné strané
zemnici svorkou a na druhé strané krokodylkem.
Pouiivd se pro zemnéni sondy. Lo -

Svorka 1AF 85841 - miniaturni krokosvorka pro nasu-
nuti na bandnek @ 2,36 mm.

S -

B ~ Rozméry: -

Hrot 1AF 87059 - ndstavec ng

sondu z umélé hmoty
s ha¢kem na zavéieni.

3. TECHNICKE UDAJE
3.1. Zakladni udaje |
KmitoCtovy rozsah: ve spojeni s osciloskopem BM 566A

120 MHz (-3 dB) -1 dB
Délici pomér: 10 +5%, (vstup osciloskopu 1MQ +-3%;)
Vstupni odpor: 1 M2 +4-2%; (vstup osciloskopu 1 MQ
+3%). E
Viz frekvenéni zdvislost Rp ~ pFil. 1
Vstupni kapacita: 11 pF +1 pF (vstup osciloskopu 25 pF
12 pF). -
Viz frekvenéni zévislost Xp — pHil. 1
Rozsah kompenzace: 20 pF - 30 pF
Max. vstupni nopéti: 250 V {stejnosmémé vietné stiidavé

 superpozice)

* Viz frekvenéni zdvislost Umax — pfiloha 2
Primér télesa sondy: @ 12 mm/® 20 mm
Délka sondy véetné vivodky: 150 mm
Délka propojovaciho kabelu: 1 m

-+ Kompenzatni krabi¢ka: 20)X20X82 mm

" Hriotnost:~ 140 g -

Rozméry zabalené sondy:
sitka: 170 mm
vyska: 80 mm
hloubka: 280 mm
hmotnost: ~ 900 g



3.2. Pracovni podminky

Pracovni teplota okoli: +5°C ai +40°C

Relativni vihkost: 409, — 809,

Tlak vzduchu: 86 000 — 106 000 Pa
Vnéjéi elektrické pole: zanedbatelné malé
Vnéjsi magnetické pole: zanedbatelné malé

Pracovni -poloha: libovo

4. PRINCIP CINNOSTI
4.1. Schéma zapojeni

Ind

* Konstrukéni kapacita -

Umisteni dostavnych prvki

Ré

+) )

Z_R

Obr. 3

4.2, Popis sondy

Delicovou sondu tvori frekvenéneé kompenzovany délic
tvofeny odporem R1, umisténym v hlavici sondy, a vstup-
nim odporem osciloskopu, paralelné s odporem RS, Pro
frekvencni kompenzaci délice je v télese sondy vytvore-
na koaxidlni kapacita C1. Kompenzaéni kapacitu k dol-
nimu odporu tohoto délice tvofi vstupni kapacita oscilo-
skopu paralelné s kondenzatorem C2, kterd slouii k pfes-
nému dostaveni kompenzace sondy (viz obr. 4).

5. POKYNY PRO VYBALENI A UVEDENi DO PROVOZU

Z krabice, ve které je zabalena sonda i privodni dokumen-
tace, vyjmeme obsah zavareny v polyetylénovych obalech.
Sacky opatrné rozstfihneme a vyjmeme pravodni dokumen-
taci a obal se sondou. Podle instrukéni knizky odstavec 2
zkontrolujeme Uplnost dodavky. Obal, ve kterém je ulozena
sonda s prislusenstvim, lze pouzivat ke skladovani sondy
pro mereni, Sondu pripojime na vstup osciloskopu a na
vstup sondy privedeme kalibradni napéti z vystupu kali-
bratoru pfistroje. Provedeme dokompenzovani sondy podle
obr. 4. Pri méreni v obvodech s Castym pfipojovanim a
odpojovanim sondy lze pouzivat zemnici kabel.

6. POPIS MECHANICKE KONSTRUKCE

Déli¢ovou sondu tvofi vlastni sonda propojend koaxidlnim
kabelem s kompenzacni krabickou.

Uvnitf sondy je umistén RC <len slozeny z odporu a kon-
strukéni kapacity, ktery tvoii horni &ast délice. Koaxidlni

5



Nizkofrekvenéni kompenzace sondy
‘ 1 : - Nedokompenzovdno
\\ \
| Vykompenzovdno
e P\‘
Pfekompenzovano
Obr. 4 Y -




kabel je s timto délicem spojen koncovkou. Na tuto je
nasroubovdna vnéjdi stinici trubka zakontend préichozim
- hrotem. Spojeni hrotu s délidem je zajisténo prugici smyé-
kou. Pfesné ulozeni délide v ose trubky zajistuji stiedici
krouzky. |

Dolni ¢dst délide sondy je umisténa v kompenzaéni kra-

bicce. Prvky déli¢e jsou umistény na izolaéni desce, kte- |

rd je mechanicky pfipevnéna na kovovém dridku. Na
tomto drzaku je upevnéno viko s konektorem, slouzicim
k pfipojeni sondy k méficimu pfistroji, o koaxidIni kabel.
Soucasné propojuje dridk zemnici pldst konektoru se
stinénim kabelu. Obvody déli¢e jsou proti vnéj§im vlivim
stinény kovovym krytem, V krytu je otvor umoifujici vy-
kompenzovdni sondy. -Povolenim matice lze kryt sejmout
a v pfipadé potieby provést vf dostaveni sondy.

Upozornéni:

Koaxidlni kabel md jako vnitini vodi¢ poufit odporovy
drat @ 0,08 mm, o proto vyiaduje Setrné zachézeni. Do-
porucujeme kabel neohybat do ostrych GhlG, za kabel
zbytecné netahat a chranit jej pred poskozenim.

Vnéjsi plast sondy je z plastické hmoty a doporuéujeme
tedy chrdnit sondu pied pfimymi zdroji tepla.

Sonda neobsahuje drahé kovy.

7. POKYNY PRO UDRZBU A OPRAVY

1.1, Pristroje pouiité pro ddribu a opravy

Multimetr BM 518, generdtor impulsd U 2 200 mV, t =
$ 1 ns, Rya. = 50 Q, piizplsobovaci adaptér pro spoje-
_ni sondy s generdtorem a zakonCovaci odpor BP 4649,

7.2. Udriba sondy a vf nastaveni

~Vlastni sonda nevyzaduje zddnou Gdribu. Pokud neni

sonda pouiivdna na méfeni, je vhodné ji ulozit do obalu.
Bude-li sonda pouiivdna s jinym osciloskopem a jinou
vstupni kapacitou, musime znovu nastavit jeji nf a vf
pfénos podle bodu 4.2, obr. 4 a ndsledujiciho obr. 5.
Hrot sondy spojime pomoci zakondovaciho odporu BP
4649 s vystupem generdtoru impulsd. Amplitudu impulst
nastavime na 200 ai 400 mV. Pomoci potenciometrd R3

a R4 dostavime optimdlni tvar impulsniho pribéhu podle
obr. 5 a 6. |

7.3. Opravy

V pfipadé, Ze sonda neni ,prichozi", je zapotfebi pomoci
multimetru provést kontrolu odporu mezi hrotem sondy
a BNC konektorem v kompenzacni krabiéce. Tento odpor
je 909 kQ. Ddle je zapotfebi zméfit odpor hiotu sondy
proti zemnicimu krouzku o hlavici sondy. Odpor by mél
byt 1. MQ. lestliie hrot proti zemi vykazuje zkrat, je za-
potfebi sejmout kryt kompenzaéni krabiky, pfipadné hia-
vici sondy a provést kontrolu, zda plast koaxidlniho ka-
belu nebo zemni spoje nedoléhaji na Zivé &asti sondy.
Jestlize hrot sondy proti BNC konektoru vykazuje « od-
por, je zapotiebi odSroubovat hlavici sondy a provést
opet mefeni proti vnitinimu hrotu, Pokud je odpor v po-
fadku, staci jej mirné naprufit a znovu nasroubovat zpét
hlavici, o |

lestlize i wnitini hrot vykazuje e odpor proti BNC ko-
nektoru, zkontrolujeme odpor koaxidlniho kabelu. Jestlize
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Nastaveni odporu R4 T
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Obr. 6




Je odpor asi 400 0 +20%, je zévada budto v odporu R1
nebo v kompenzaéni krabicce, pfipadné v konektory, |
Jestlize je preruien odporovy vodi¢ koaxidlniho kabelu,
je vhodnéjsi svéfit opravu servisni opravné,

1.4, Slozitéjsi opravy

Sonda je wvyrobcem podrobena pfisné kontrole kvality.
Pfesto viak vlivem provozu a viivem starnuti souddsti,
pusobenim klimatickych podminek a event, i jinych vlive

se miie vyskytnout zdvada, jez porusi jeji funkei, V du-

chu dobré tradice mg k. p. TESLA Brno zdjem na tom,
aby jeho vyrobky slouzily s maximdlni presnosti zakaz-
nikdm. Nemdte-li proto pfi opravé vhodné kontroln| za-
fizeni nebo dostatek zkuenosti, doporuéujeme provadét
opravy pouze ve vyrobnim zdvodé.

Adresa vyrobce | -
TESLA Brno, k. p., 612 45 Brno, Purkyiiova 99

Adresa servisu méFicich pfistrojd (pro osobni styk):
TESLA Brno, k. p., servis méticich pristrojd
612 45 Bino, Mercova 8a (tel. 74 75 74),

8. POKYNY PRO DOPRAVU A SKLADOVANI

Zabalené sondy se mohou dopravovat a skiadovat v roz-
mezi teploty ~25°C az +55°C pi relativni vihkosti 95%.
Nezabaleqé sondy v prostfedi +5°C do +40°C pfi re-
lativni vihkosti 80%,.

V obou pfipadech je viak nutno sondy chranit proti po-
vétrnostnim  vlivim  ve vhodnych prostordch prostych
prachu a vypard z chemikdiii.

9. UDAIE O ZARUCE

Na spravnou funkei svych vyrobkl poskytuje k. p. TESLA
Brno zdruku v délce stanovené hospoddfskym zdkonikem
¢ 109/1964 Sb. ve znéni & 37/1971 Sb. (§§ 198, 135).
Podrobnéj§i Gdaje o délce zdruéni doby jsou uvedeny
v zdruénim listd, . '



1. HASHAUEHVE

AenntenpHbin 3014 BP 7723 - 9T0 MUHMaTIOpHbIA naccus-
HbiH AGAWUTENbHbLIK 30HA C Ko3(hduuneHtoM geneHuna_10,
npeaHa3HaUYEHHbIA A% WCNOAL30BAHWS B KOMMNAEKTE C OC-
unnnockoriom BM 566A wuau ¢ apyrumu ocyunnockonam,

obnagalowmmu BXoAHOW eMKocTbio 20- 30 n) u BXOALHBIM
conpoTtuneHem 1 MOm.

30HA COCTOHT W3 COBCTBEHHOrO KDpNyca 30HAa, KOAKCHanb-
Horo kaGens w cornacylowei ronoBku ¢ pasbemom BNC.

Fonoeka 30HAQ, KOTOpas RBAAETCA YaCTbiO KOpPNyca 30HAA,
A3eT BO3MOXHOCTb YCTaHOBKW NOABECHOrO Liyna Ans y.qo6
HOTO NOAKNIOUEHHA K U3MEPAEMOMY oﬁbeKTy

2. KOMNAEKTHOCTb NOCTABKH

AenntencHoin 3048 BP 7723 T wr.
Kabenb TAK 647 88 1 wr.
Kabenb 1AK 646 26 1 wr.
3axum TAF 858 41 2w,
Ulyn TAF 87059  1Tur.
UHCTpyKUuma- |

YnaKkoBOUHbIK AUCT
[apaHTHiiHOE CBURETENBCTBO

XapakTepHble CBOWCTBA OCHOBHbIX NPHHAANEXHOCTEH

Kabeab 1AK 647 88
HOW CTOPOHbI 3a3eMAAIOWHUM 3aKUMOM U C APYroi CTO-
poHbl wrencenem. OH WCNOAb3YETCA ANSA 3a3eMAEHHA
30HAA.

Kabeno TAK 64626 - nuTueHApar, OKOHUOBaHHBIA C OA-
HOW CTOPOHbI 3a3eMASIOLUM 3aKHMOM W C APYroi CTO-

- NUTUEHAPAT, OKOHLOBAHHbIA C 04

POHbI 3aXUMOM THNa «KpOKOgUA». OH WCnoNb3yerca AN
333EMNEHNS 30HAA.
3axum TAF 858 41 -~ MUHMATIOpHbIA 3aXUM TUMa «KPOKO-
AWA» AR CTHIKOBKU C GaHaHOBbIM wrencenem @ 2,36 MM,
Wyn 1AF87059 - Hacagka 30HAa W3 NNacTMacchb!
C KPIOUKOM ANS NOABELUMBAHMS,

3. TEXHWYECKWUE AAHHbIE
3.1. OcHoBHbIE AaHHbIe

Aunana3oH yacToT: B KOMNAEKTE C ocyuanockonom BM 566A
120 My (-3 ab) 41 ab

KoathpuumneHt aenenus: 10 5% (Bxoa ocuwnnockona
T MOm +3%) ' :

BxoaHoe conpotuBneHue: 1 MOm 20 (Bxoa ocuuano-
ckona T MOm +3%) - cm. uacToTHyw xapaKTepMcmxy
Rp - npunoxexue 1

BxogHas emkocts: 11 n® +1 nd (Bxoa ocunnnockona

25 n® +2 nQ) - cM. YaCTOTHYIO XapakKTepPUCTHKY-
Xp - npunoxenue 1
AnanasoH koppexuun: 20 nQ - 30 n®
Makc. BxoaHoe HanpsaxeHue: 250 B (nocrosn-moe Hanps-
XEHHE, BKIOUas HanOXeHWe nepeMeHHOW CoCTaBnsio-
wen) -~ cM. yacTOTHYI XxapakTepucTUKy Umaxc, =
npunoXeHue 2.
Fabapurbl:
AnameTp kopnyca soHga: @ 12/3 20 mm
ARVMHE 30HA3, BKouan BbIBOA: 150 Mm
ANWHA COeanHUTEeNbHOro Kabens: 1 M
cornacyiowas ronoeka: 20/20/82 mm
macca: npubn. 140 r

1



laBapuTbl ynakosaHHOro 3oHAa:;

wupmrHa: 170 mm
rny6una: 280 mm
BbICOTa: 80 MM
macca: npubn, 900 r

3.2. YcnoBus axcnnyarauum

Pabouas Temnepatypa oxkpyxaiwero sosgyxa:

+5°C =+ +40°C

OtHocutensbhas BraxHocts: 40% - 80%,

Aasnenue Bo3gyxa: 86 000 - 106 000 Ma _
Brewnee anektpuueckoe none: npeHe6pexumo Mano
Buewnee maruutHoe none: npenebpexumo mano

Pa_ﬁouee nonoxexHue: nwboe

4. NPUHLMN AEACTBUS

4.1. Cxema a_nexrpu'ueck_an-

[ 3 I

! R1 L |

: 909K - ] |

| -—Q"-*—— l i Ré
e d kR

* eMKOCTb MOMTaXa

12

Pacnonoxenue YCTAaHOBOUYHbIX 3NEMEHTOB

4.2. OnucaHue 30Hga

Aenntenbublit 3044 o6pazoran YaCTOTHO-KOPPEKTUPOBaAH-
HbIM A€NUTENEM, COCTOAWMM U3 pesucTopa R1, ycraHo-
BACHHOTO B roN0BKe 30HAA, W BXOAHOFO CONMPOTUBAGHHA OC-
HnanockoNa, K KOTOPOMY MOAKAIOUEH NapanienbHo pesu-
crop R5. Ans uactotHo# KOPPeKuuu genutens B Kopnyce
30HAa CO3AaHa KOaKcuanbHas emkocTth C1, Koppexrupyio-
waa €MKOCTb HUXHEro COnpoTHBAEHUA 3TOrO Aenutens 06-
PasoBaHa BXOAHOM EMKOGTbIO OCUMAAOCKONA C Napannenb-
HO NOAKNIOUEHHbIM KOHAEHcaTopom C2, KOTOPbIA . CAYXKUT
ANSl TOUHOH YCTAHOBKM KOPPEKUMM 30HAA (CM. puc. 4).

5. YKA3AHWSA MO PACNAKOBKE W AYCK
B 9KCNAYATALMIO

A3 KopoGku, B KTOPOH YnakoBaH 30HA W CONPOBOAMTE b
Haf AOKYMEHTaUus, BbIHUMAETCA COACPXHMOe, HaxoasLeecs
B NOANITUNEHOBLIX Naketukax. MakeTuk cnegyer oCTOPOX-
HO Pa3pesatb U BbiHYTb CONPOBOAMTENbHYIO AOKYMEHTALWIO
M nakeTMK ¢ 30H40M. Mo KHCTPYKUMK (YHKT 2) npoxoHTpo-

{



MMpoBaTb 'KOMNAEKTHOCTL nocTasku. [laketuk, B KOTOpOM
HEGXOANTCS 30HA C NPUHAANEXHOCTAMU, MOXHO MCNONb3O-
Barb AN XpaHEHWs 30HAa nocAae U3MepPeHns. 30HA NOAKNIO-
HAETCH KO BXOAY OCUMANOCKONA Y Ha BXOA 30HAA NOJAETCH
HanpaxeHue KanubpoBKK C BbixoAa KonuGpatopa npubopa.
[1pou3BOAMTCS KOMNEHCauus 30Haa no pucynky 4.

lpu u3mepeHun B cxemax ¢ yacTbim OTKNIOYEHHEM W NOA-
KNOUEHHEM MOXHO WMCNONb30BaTh 3a3eMNSIOWNIT Kaben.

6. ONUCAHUE MEXAHUYECKOM KOHCTPYKLUU

Aenutenvhbid 3044 06pa3oBaH cobCcTBEHHO 30HAOM, KOTO-
Pbif COGAMHEH KOaKCHanbHbIM Kabenem c KOMNEHCaLHoH-
HOW KkOpoGKoi. BHyTpM 30Hza ycTaHoBAEHDI uenoukn RC,
06pasylor BEpXHIO yacTb genutens. KoakcuansHblit kabenp
COEAMHEH ¢ 3TUM jAenutenem ¢ nomouwblo pasbema. K no-
 CNEAHEMY NPHBMHUYEHa BHEWHAS dKpaHupylowan Tpybka,

OKOHUGHHAA npoxoAHbIM wynom. CoeauHenne wyna ¢ ge- |

nMTENeM 06ecneunBaeTcs ¢ NoMoLbio ynpyroit nerau. Tou-
Had ycTaHoBka AeauTens no ocum Tpy6ku obecneunBaercs
C NOMOUIbIO LUEHTPOBOUHBIX NPOKNAZOK.

HuxHas vactb genutens 3omHga yCTaHOBNEHA B KOMMEHCa-
UMOHHOW KOPOOKe. -neMeHTbl ABNUTENs YCTaHOB/MEHbI Ha
M30NAUMOHHOH NNACTUHE, KOTOPAR MEXaHKuecKu Kpenurcs

K MeTannuyeckomy AepxaTteno. Ha atom AepXaTtene wnme- -

6TCA Kpbillka C pa3beMoM, ChyXawum ANS NOAKTOYERHUS
30HAa K M3MEpUTENbHOMY npuGOpY, M KOaKCHanbHbiii Ka-
Genb. Jepxatenb 0gHOBPEMEHHO COBAUHSET 3a3eMnsoWyo
060nouKky pasbema ¢ 3kpaHHoW oBonoukodl kaGens. Cxema
AEnMTeNa 3allMLIEHa OT BHEIHEro BO3ACHCTBHA MeTannu-
UECKkUM okpaHoMm. B akpaHe npesycmorpeHo orsepcrye

AN3 KomReHCaunu 3oHga. Mpu ocnabnennn raiiku MoXHO
CHATb KPBILIKY W, B Ciyyae Heo6xoaumocTy, OCYLIECTBHUTD
KOppekuuio 30Haa B o6nactu BY.

BHumanmne:

KoakcuanbHbii kabenb B kauectse BHYTPEHHero nposoga
WCNONb3yer peoctatHylo nposonoky & 0,08 mwm. Moatomy
CO WynoM cneayet 06pallaTbCa OCTOPOXHO. PexomeHayer-
CA He uarubatb kabenb no Manbim PaauycaM, 3ps He Harpy-
XaTb €ro 1 3aWMwWaTh OT NOBPEXAEHHI,.

. BHeluuss o6onouka 30HAa BbINONHEHa W3 NNACTMACChl U

lO3TOMy €€ CNeAyeT 3alduiaTs OT BO3AGHCTBUS MPSMbIX
UCTOUHUKOB Tenna.

30HA He COAEPXHMT 61aropoaHbLIX METannos.

7. YKA3AHUA NO YXOAY U PEMOHTY

7.1, th6opu, WCNONb3yemble AN Yxoda U peMoHTa

Mynbtumerp BM 518, reHepartop umnynscos U 2 200 mB,
tr £ 1 He, Reux. = 50 Om, npucraska npucnocobnenus Ans
COGAMHEHHA 30HAA C reHepaTopoM M HarpysouHoe cornpo-
TMBAEHUe BP 4549,

7.2. Yxopa 3a 30HAOM W Koppexuus 8 o6nacrn BY

CoGCTBEHHO 30HA HE HYXAAETCH HU B KAKOM yxoge. Ecau
30HA He UCMONb3YeTCs AN WIMEPEHHR, TO LenecooBpasHo
XPaHWUTb €ro B nakeTuke. _

B cnyuae ucnonbaosaHua 3omga B komnnekrte ¢ ocyuano-

~ CKonom, o6nagalmlumMm Apyroi BXOZMOI EMKOCTbI0, KaK yKa-

3aHo, HGOﬁXOAMMO OCYLWECTBUTD HE TONLKO KOMMEHCALMIO
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KomneHcauus 3oHaa B obnactu HY

Puc. 4
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HEAOKOMNEHCaYus

KoMneHcauus

nepekomneHcauus



30HAa B obnactn HY B ('.\:OOTBETCTBMH ¢ puc. 4, Ho u BbI-
COKOLACTOTHYIO KOPPEKUKIO 30HAa NO pHC. 5. 3014 BCTaBAS-
ETCA B H3MEPUTENbHLIA 3aXWM, KOTOPbIH MOAKRIOUAETCH
K HarpysouHomy conpotuBneHuio BP 4699. Harpysounog
CONPOTHBAEHUE ROAKNIOUMTL K BbIXOAY reHepatopa umnynb-
COB. HanpsxeHue umnynbca yctaHoBuTh B npegenax 200 -

- 400 mB. C nomouwbio notveHuuomeTpos R3 u R4 ycra-
HOBUTb ONTUMaNnbHbIK OTKAMK Ha UMNYAbCHbIA CHrHAn B CO--
OTBETCTBHM C PUC. 5 U puc. 6. S

7.3. PeMOHT

B ciyuae Hapylienns cxeMbl 30HAa CAEAYET € NOMOWbIO
MYNbTUMETPA MNPOKOHTPONWPOBATL CONPOTHBAEHWE 30HAA
MEXAY ero uwynom ¥ pa3veMoM BNC B KomneHcauuoHHO
Kopofke. 3T0 CONPOTUBNEHHE AOAXHO coctaBnsTh 909 KOm.
flanee HEOOXOAHMO U3MEPUTL CONPOTUBAEHME wyna 3oHja
OTHOCWTENbHO 3a3eMNAIOWIEr0 KOMbUa Ha FONOBKE 30HAA.
Conpotuenenue aonxHo Gbitb 1 MOwm. Mpyu oSHapyxenuu
KOPOTKOro 3aMbiKaHHUA MEXblYy 3eMNei W WYnoM 30HAa He-
00XOAMMO CHATb KPbILIKY -COrNacylowei FonoBKH uaM ro-
NOBKY 30HAa W NPOKOHTPONWPOBaTL cBOpKY. Y6eauTbes
B TOM, yTo 0060n0OUKA KOAKCHanbHOrO Kabens WaW 3a3em-
NAIOWHE COBAMHEHMA HE KacalTCs TOKOHECYIWWX uYacTeil
30HAa. [lpu o6Hapyxennn GeCKOHEUHOTO COMPOTHUBAGHMS
MEXAY WynoM 3oHAa u pasbemom BNC cneayer oTeuHTUTS
FONOBKY 30HAA W OCYLIECTBUTL MIMEPEHHE COMPOTUBNEHMS
OTHOCHTEAbHO BHYTpeHHero Luyna. Ecnu wsmepeHo npa-
BUALHOE 3HAUEHWE CONPOTMBAEHUSA, TO AOCTATOUHO BHY-
TPEHHWH WYN HEMHOro NPUrHaTh M CHOBE NPHBKHTHTD 'TO-
N0BKY. . |

‘Ecnu GeckoHeuHoe conpoTHBAEHME OBHApYXEHO W Mexay

BHYTPEHHUM wynom u pasbemom BNC, 70 cnegyer npo-
KOHTPOAKRPOBATb COMNPOTHBAEHHE KOaKCcUanbHOro Kkabens.
Ecnu conpotusnenve kaens cocrasaser npubn. 400 Om
+20%, 1o HencnpaskocT HaxoauTcs B pesuctope R1 naw
B KOMNEHCAUMOHHOH KOpOGKS, Wau B pasbeme. Mpu Hapy-
WeHHM unu 06pbiBE PEOCTAaTHON NPOBONOKK KOAKCHaNbHO-
ro kabens uenecooBpasHo OTNPasuTL NpuBOp Ha 3aBOA-M3-

. fOTOBMTEND,

7.4. Bonee COKHBIE BUbI PEMOHTA

30HA Ha 3aBOAE-U3rOTOBMTENe NOABPEraeTcs CTPOroMy
KOHTponto no kauectey. Hecmorps Ha 570 B pesynbrate
3KCnnyatauun W CTapeHus AeTanei, BO3ACHCTBUA KNUMATH-
YECKUX YCNOBWUW M APYFMX BO3ASHCTBUH MOXET NOABUTLCH
HENCNpaBHOCTb, HapywWwalowas paBoTocnocoBHOCTh 30HAA.
B cootsetcTeuM ¢ xopoweit Tpaguumei npeanpusTHE KOH-
yepHa xTecna» BpHo 3auHTEepecosaHo B ToM, utobbi ero
U34ENUA CNYXWAU NOTPEBUTeNsM C  MakCUManbHOM TOY-
HOCTbH. MloaTomy, ecin y Bac HeT NOAXOAAWEro KOHTPOML-
HOro 0GOPYAOBaHUA" MAM AOCTATOMHOTO OMbiTa ANA NPOBEAE-
HUA PEMOHTA, TO PEKOMEHAYETCS OTMPaBMTb npubop Ha pe-
MOHT Ha 3aBOA-U3rOTOBHTEND. | |
Bonee noagpobHbie paHHbie npegoctaaser BTO KOBO,
flpara, UCCP. -

8. YKA3AHUA NO TPAHCNOPTUPOBKE
- M XPAHEHUIO

YNakoBaHHbie 30HAb MOKHO TPaHCNOPTUDOBATL W XPaHUTb
npu Temneparype ot -25°C a0 455°C npu oTHocHTenb- X
HOW BnaxHocTH A0 95%. HeynakoBaHHble 30HABI MOXHO
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YcraHoBka conpotuenenus R3

Puc. 5

HeNnpaBUnbHO

NpaBuAbHO

HEenpasnabHO



YcraHoBka conpotusnenms Ré

Puc. 6

HENpaBUAbHO

npasunbHO

HEeNpaBsubHO
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XPahuTh B Cpeae npu Temnepatype ot +-5°C g0 +40°C
- ¥ TIPU OTHOCHTENbHOM BNaXHOCTH BO3AYXa A0 809.
OaHako, B oBoux cnyvasx 30mab CAeAYeT 3aluMuiaTe OT
BO3AEACTBMA NOTOALI NMyTeM X XpaHeHus B NOAXOARLMX
NOMELWEHNAX 6e3 NbINM W XuMUYECKUX Ucnapenuii,

18

3. YCNIOBUA FAPAHTMN

Mpeanpuatue konuepra «Tecnan BpHo rapantupyer npa-
BUAbHYI0 paboTy CBOUX M3f4ENUi B TeueHue rapaHTHHOro
CPOKa ANA 3aKa3uukoB CTpaH-uneHoB CIB u wm PaBHbIX,
ycraHoBnenHoro «OGwumu ycnosuamu C3B» 1968 r (§§
28 - 30). Bonee noapobhbie gaHHbie o NPOAONXHUTENbHOCTH
FapaHTHAHOTO CPOKA AaHbl B rapaHTHIHOM CBMAETENbCTBE



1. SCOPE OF APPLICATION

The BP 7723 divider probe is a miniature passive divider
probe with 10X dividing ratio, intended for use with
the BM 566A oscilloscope, or other oscilloscopes having
an input capacitance of 20 to 30 pF.and an input impe-
dance of 1 MQ. |

This probe consists of the probe body proper, a coaxial
cable and a compensation box fitted with a BNC con-
nector. The head of the probe, which is a part of the
probe body, is designed to take g hook tip, facilitating
the connection of the probe to the object under test.

2. CONTENTS OF A COMPLETE CONSIGNMENT
Divider probe BP 7723

T pc.
Cable - 1AK 647 88 1 pe.
Cable 1AK 64626 - 1pc,
Clip 1AF 85841 = 2pcs,
Tip  1AF 87059 1pc.

Instruction Manual
Packing Note
Guarantee Certificate

Characteristic properties of the basic dcc‘essories

Cable 1AK 64788 - Flexible, fitted at one end with
an earthing terminal and ot the other end with
plug; serves for earthing the probe. \

Cable 1AK 646 26 - Flexible, fitted at one end with an
earthing terminal and at the other end with a croco-
dile clip; serves for earthing the probe. '

Clip 1AF 85841 - Miniature crocodile clip for sliding
onto a banana plug of & 2.36 mm. -

Tip 1AF87059 — Extension for the probe, made from
plastics, with hook for suspension, |

3. TECHNICAL DATA
3.1. Basic data

Frequency range: 120 MHz (~3 dB) +1 dB, in connect-
ion with the BM 566A oscilloscope

Dividing ratio: 10X 5% (oscilloscope input 1 MQ
13%)

Input impedance: 10 MQ =+-20/, (oscilloscopé input 1 MQ
13%). -
~ See frequency dependence of Rp (Enclosure 1)
Input capacitance: .11 pF 1 pF (oscilloscope input
25 pF +2 pF),
See frequency dependence of Xp (Enclosure 1.)
Compensation range: 20 pF to 30 pF
Max. input voltage: 250 V (DC,. including the superimpos--
ed AC).
See frequency dependence of Vimay (Enclosure 2.)
Dimensions and weight:
Diameter of probe body: @ 12 mm/@ 20 mm
Length of probe: 150 mm
Length of connecting cable: 1 m
Terminating unit: 20X20X82 mm
Weight: Approx. 140 g
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Dimensions and weight of the packed probe:
Width: 170 mm
Height: 80 mm
Depth: 280 mm
Weight: Approx. 900 g

3.2. Working conditions

Ambient temperature range: +5°C to 40 °C
Relative humidity ranget 40%, to 807,
Atmospheric pressure range: 86 kPa to 106 kPa
External electric field: Negligible :
External magnetic field: Negligible

Working position: Arbitrary

4. PRINCIPLE OF OPERATION
4.1. Diagram of the probe

—— — = —— -

909K

* Inherent capacitance

20

Positions of the trimmers:

2R

+) )+
o e

| _ Fig. 3
4.2, Description of the probe

The BP 7723 divider probe is formed by g frequency-
-compensated divider consisting of the resistor R1 which
is housed in the head of the probe, and the input im-
pedance of the oscilloscope paralelly to the R5 resistor.
The inherent coaxial capacitance C1, formed by the body
of the probe at its top resistance, serves for frequency-com-
pensation of the divider, whereas the compensating capa-
citance at the bottom resistance of the divider is formed
by the input capacitance- of the oscilloscope in parallel
with the capacitor C2 which serves for the precise setting
of the compensation of the probe (see Fig. 4).

5. INSTRUCTIONS FOR UNPACKING AND SETTING
IN OPERATION '

The probe and its accompanying documentation are in
polyethylene bags and are packed in a polystyrene box.
The bags have to be cut open carefully ond the cassette
containing the probe, and the documentation taken out
dnd then the consignment checked by comparing with
the list given in Section 2. of this Instruction Manual,



AF compensation of the probe

Fig. 4

Under-compensated

Compensated

=

i Over-compensated

7—
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The cassette containing the probe and its accessories is
intended for their safe keeping when the probe is not
being used in @ measurement.

The probe has to be connected to the input of the osci-
lloscope and a calibrating voltage taken from its cali-
brator hos to be applied to the tip of the probe which
has to be compensated according to Fig. 4.

If, during @ measurement, the probe has to be connect-
ed and disconnected frequently, then it is recommended
to use the earthing cable. : - -

6. DESCRIPTION OF THE MECHANICAL DESIGN

The BP 7723 divider probe is formed by the probe proper
and a terminating unit which is connected by a coaxial
cable.

Inside the probe is an RC element, formed by a resistor
and the inherent capacitance; this is the top part of

the divider. The coaxial connecting cable is attached to .

the divider by means of a bushing, to which is screwed
the external screening tube terminating in a tip. The
. connection between the tip and the divider is formed
by a resilient loop. Exact seating of the divider inside
the probe body is ensured by spacer rings.

The bottom part of the divider is in the compensation
box; its components are mounted on an insulating board
which is fixed to a metal bracket. To this bracket are
attached the metal cover of the terminating unit with
the BNC ‘connector for ‘connecting the probe to the
oscilloscope, as well as the coaxial cable of the probe.
The bracket serves also for connecting the earthed screen-
ing of the connector to that of the cable. The circuits

2

of the divider are protected against ambient influences
by means of a metal screening which has an opening
for enabling the compensation of the probe. After loosen-
ing @ nut, the cover can be removed and RF adjustment
of the probe carried out, if necessary.

Note:

The internal conductor in the connecting cable of the
probe is made from resistance wire of 0.08 mm diameter;
therefore, it is recommended to avoid sharp bends in
the cable and puliing it, and to protect it from damage
through rough handling in general.

The casing of the probe is made from plastic material,
therefore it is advisable to protect it from the influence
of direct sources of heat.

The probe does not contain any compenents made from
precious metals,

7. INSTRUCTIONS FOR MAINTENANCE AND REPAIRS
1.1, Instruments required |

Multimeter BM 518

Puise generator V 2 200 mV, tr £ 1 ns, Rout = 50 Q
Matching  adapter for interconnection of the probe and
the generator -
Terminating resistor BP 4649

7.2. Maintenance of the probe and its RF adjustment

The probe proper does.not require any maintenance at
all. When it is not in use, it is advisable to keep it in
the plastic box in which it arrived from the makers.



. Adjustment of the resistor R3

Fig. 5

- Incorrect

Correct

‘Incorrect
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Adjustment of the resistor R4

g
Incorrect
el
Correct
_4——-!
"
A
H Incorrect
A
Fig. 6 |
L L
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When the probe should be employed with another osci-
lloscope having a different input capacitance, the AF
and HF transmission must be adjusted anew according to
point 4.2, Fig. 4 and the following Fig. 5. The probe tip
has to be connected with the aid of terminating re-
sistor BP 4649 with the output of the pulse generator.
The pulse amplitude has to be set between 200 to 400 mV.
With the aid of potentiometers R3 and R4, the optimum
shape of the pulse waveform is adjusted according to
Figs. 5 and 6.

7.3. Repairs

If the probe is not “permeable”, it is necessary to mea-
‘sure with the multiplier the resistance between its tip
and the BNC connector on the compesation box. This
resistance must be 909 kQ. Also it is necessary to check
the resistance between the tip of the probe and the
earthing ring and the head of the probe. The result must

be 1 MQ. If a short circuit between the tip and earth is.

ascertained, then the cover of the compensation box
must be taken off and, if necessary, also the head of the
probe must be removed and it must be checked whether
the screening of the ‘coaxial cable, or the earth con-
nections touch the “live" parts of the probe. If there is
an infinite resistance between the tip and the BNC
- connector, then the head of the probe must be unscrew-
ed .and @ measurement against the internal tip carried
out. Should the resistance be found to be correct, then

it is sufficient to reshape the loop. carefully and to screw
back the head. : ' |

However, if the resistance is infinite also between the
internal tip and the BNC connector, then the coaxial
cable must be tested. If its resistance is approximately
400 Q 4-20%, then there is a foult either in the resistor
R1 Im in the compensation box, or in the BNC connector
itself. . _

Should it be found that the internal conductor of the
coaxial cable is interrupted, it is best to entrust the
repair to an expert of the makers’ Service Organization.

7.4. More involved repairs .

The probe has been submitted by the makers to stringent
quality tests. However, after lengthy use, due to natural
ageing, inclement climatic conditions, or other adverse
influences, a defect may occur which could impair the
functioning of the probe.

In order to uphold their good tradition, the BRNO Works
of the TESLA CONCERN are greatly interested in en-
suring that their products serve the users with maximum
accuracy. Therefore, customers who have not the ‘neces-
sary test equipment or experience are advised to entrust
repairs to the makers' Service Organization, Detailed
information is available from: |

KOVO, Foreign Trade Corporation
2 Jankovcova
170 88 Praha 7, Czechoslovakia

8. INSTRUCTIONS FOR TRANSPORT AND STORAGE

When packed, the probe can be transported and stored
at temperatures between -25°C and --55°C at a rela-
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tive humidity of up to 95%. When unpacked, the probe
can be stored in surroundings where the temperature is
within the range +5°C to +40°C at a relative humidity
of maximum 80%;.

In either case, the probe must be protected from the

influence of inclement weather by keeping it in @ closed
room which is free from dust and chemical fumes.

2

9. GUARANTEE

With customers outside Czechoslovakio, the guarantee
conditions are agreed upon individually in every case.
(Details about the guarantee terms are given in the
Guarantee Certificate).



1. ANWENDUNGSBEREICH

Der Tastkopf TESLA BP 7723 ist ein passiver Minigtur-
-Teilertastkopf mit einem Teiiverhéltnis von 1 : 10 und
zum Einsatz mit dem Oszilloskop TESLA BM 566A, fall-
weise anderen Oszilloskopen mit einer Eingangskapazi-
tat von 20 bis 30 pF und einem Eingangswiderstand von
T M@ bestimmt, |

Der Tastkopf besteht aus dem eigentlichen Tastkopfge-
hduse, einem speziellen Kooxialkabel und einem Kom-
pensationselement mit einem BNC-Steckverbinder. Der
Tastkopf erméglicht den Aufsatz eines Einhdngehakens,
welcher zur besseren Verbindung mit dem Messeobjekt
dient.

2, DER KOMPLETTE LIEFERUNGSUMFANG

Teilertastkopf BP 7723 15t
Kabel 1AK 647 88 1 St.
Kabei - 1AK 646 26 15t
Krokoklemme 1AF 858 41 25t
Einhéngehaken 1AF 870 59 18t

Betriebsanleitung
Packliste
Garqntieschein

Charakteristische Eigenschaften des 'Grundzubehiirs

Kabel 1AK 64788 |
Litzenkabel- mit an einem Ende einer Massenklemme,
om anderen Ende einem Bananenstecker. Wird zur

Massenverbindung des Tastkopfes verwendet.
Kabel 1AK 646 26 | C

Litzenkabel mit an einem Ende einer Massenklemme und
om anderen Ende einer Krokoklemme. Zur Massenverbin-
dung des Tastkopfes bestimmt,

Krokoklemme 1AF 858 41 _
Miniaturkrokoklemme fiir Banunenstecker mit @ 2,36 mm
Einhéingehaken 1AF 870 59

Aufsteckteil zum Tastkopf mit Einhdngehaken

3. TECHNISCHE DATEN

3.1. Grunddaten

Frequenzbereich: in Verbindung mit dem Oszilloskop
TESLA BM 566A 120 MHz (-3 dB) +1 dB
Teilverlg/c'iltnis: 1 : 10 £5% (Oszilloskopeingang 1 MQ.
+3%)
Eingangswiderstand: 1 MQ +20/, (Oszilloskopeingang
1 MQ +3%) |
(hierzu siehe Frequenzabhdngigkeit Ry auf Beilage 1)
Eingangskapazitét: 11 pF + 1 pF (Oszilloskopeingang
25 pF +-2 pF) |
(sieche hierzu Frequenzabhéngigkeit Xp auf Beilage 1)
Kompensationsbereich: 20 bis 30 pF
Hachstzuldssige Eingangsspannung: 250 V/Gleichspan-
nung inclusive Wechselspannungsanteil (siehe
Frequenzabhdngigkeit Umax auf Beilage 2)
Abmessungen: . | |
@ des Tastkopfgehduses:
312/ 20 mm :
Ldnge des Tastkopfes mitsamt der Herausfihrung:
150 mm
Ldnge des Verbindungskabels: 1 m
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Kompensationselement: 20/20/82 mm
Masse: anndhernd 140 g
Abmessungen des verpackten Tastkopfes:
Breite: 170 mm
Hoéhe: 80 mm
Tiefe: 280 mm
Masse: anndhernd 900 g

3.2 BETRIEBSBEDINGUNGEN

Umgebungstemperatur: +5°C bis 40 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: 40, bis 80%

Luftdruck: 86000 Pa bis 106 000 Pa

Russere elektrische Felder: vernachldssigbar gering

~ Aussere magnetische Felder: vernachldssigbar gering
Betriebslage: beliebig

1. DAS FUNKTIONSPRINZIP
4.. Der Stromiaufplan

* Konstruktionskapazitat -

Anordnung der Regelorgane |
e
R, (2

Abb. 3

1.2. Beschreibung des Tastkopfes |

Den Teilertastkopf bildet ein frequenzkompensierter Tei-
ler mit dem Widerstand R1 im eigentlichen Tastkopf, der
weite Teilewiderstand ist der Eingongswiderstand des
Oszilloskops (1 M2) parallel mit dem Widerstand R5. Zur
Frequenzkompensation dient die im Teilerkopf befindll-
che koaxiale Konstruktionskapazitét C1. Die zweite, im
unteren Teil des Teilers befindliche: Kompensationskapa-
Jitét, besteht aus der Eingangskapazitdt des Oszilloskops
und dem Kondensator C2, welcher zur prazisen Einrege-

lung der Tastkopfkompensation (siche Abb. 4) dient.

5. HINWEISE ZUM AUSPACKEN UND ZUR
VORBEREITUNG DES GERKTES ZUM BETRIEB

Der Tastkopf und seine Begleitdokumentation werden
aus der Verpackung herausgenommen. Gemdss Betriebs-
anleitung und Absatz o wird der komplette Lieferungs-
umfang tberprift. Die Verpackung dient weiter zur Auf-
bewahrung des Tastkopfes nach der Messung. Der Tast-
kopf wird an den FEingang des Oszilloskops angeschlos-
sen und die Tastkopfspitze mit der Eichspannungs-



_NF-Komﬂpensutioh des Tastkopfes

Abb. 4

unterkompensiert

richtig kompensiert

tiberkompensiert
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quelle des Oszilloskops verbunden. Die NF-Kompensation
geschieht gemass Abb. 4 und mit Hilfe des Kondensators
C2.

Zum Anschluss an das Messobjekt muss das Massever-
bindungskabel verwendet werden.

6. BESCHREIBUNG DER MECHANISCHEN
KONSTRUKTION

Der Teilertastkopf besteht ous dem eigentlichen Tast-
kopf, dem Verbindungskoaxialkabel und dem Kompensa-
tionselement. Im Inneren des Kopfes befindet sich ein
RC-Flement, bestehend aus einem Widerstand und der
Konstruktionskapazitdt, dieses Gebilde bildet den obe-
cen Teil des - Teilertastkopfes. Das spezielle Koaxialkabel

ist mit diesem Kopf Uber ein Anschlussteil verbunden.

Die Verbindung mit der Tastkopfspitze besorgt eine fe-
dernde Schleife. Die prazis koaxiale Anordnung des Tei-
lers im Gehduse sichern sentrierende Scheiben ab.

Im unteren Teil des Tastkopfes, am Ende des Koaxial-

kabels befindet sich ein Kompensierungselement. Alle -

" Elemente dienes Teilers befinden sich auf einer hoch-
wertigen Isolationsplatte. Am Halter dieser Platte ist
der Steckverbinder zum Anschluss an des Oszilloskop
angebracht. Das Gehduse des Halters enthdlt eine Off-
nung, welche den Zugang zum kompensierenden-Konden-
sator C2 ermoglicht. Nach dem Lésen der Mutter am
Haltergehduse konn die Abschirmung abgenommen und
die HF-Einregelung des Tastkopfes vorgenommen werden,

-~
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Hinweis:

Das spetielle Koaxialkabel enthdlt als Innenleiter ‘einen
0,08 mm und erfordert daher

umsichtigen Umgang. Das Kabel sollte daher vor schar-
fen Knicken, Zug und Schldgen geschiitzt werden.
Die Ummantelung des Tastkopfes ist aus Plastmaterial und.

deshalb muss der Tastkopf® vor iberméssiger Hitze ge-
schiitzt werden.

Der Tastkopf enthdlt keine Edelmetalle.

7. HINWEISE FUR WARTUNGS- UND
| INSTANDSETZUNG%RBEITEN

7.1. Zur Wartung und instandsetzung erforderliche
Geriite. |

Multimeter TESLA BM 518A, Impulsgenerator U z 200 mV,
tr < 1 ns, Raus = 50 &, Anpassungsadapter zur Verbin-
dung des Tastkopfes mit dem Impulsgenerator und Ab-
schlusswiderstand BP 4649.

2.2, Wartung des Tastkopfes und HF-Einregelung

Der eigentliche Tastkopf erfordert keine besondere War-

tung. Soweit der Tastkopf nicht verwendet wird, sollte

er in der Liefervergackung oufbewahrt werden.

Wird der Tastkopf mit einem anderen Oszilloskop mit
abweichender Eingangskapazitat eingesetzt, muss seine
NF- und HF-Ubertragung gemdss Abschnitt 4.2, Abb. 4
und folgender Abbildung 5 eingestellt werden. Die Tast-

kopfspitze wird mit Hilfe des Abschlusswiderstandes BP



Einregelung des Widerstandes R3
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Einregelung des Widerstandes R4
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4649 mit dem Impulsgenerator verbunden. Einregelung
der Impulsamplitude 200 bis 400 mV. Mit Hilfe der Po-
~ tentiometer R3 und. R4 wird eine optimale Form des
- Impulsverlaufs gemdss Abbildungen 5 und 6 eingestelit.

7.3. Reparaturen

Ubertrdgt der Tastkopf kein Signal, - geschieht mit Hilfe
des Multimeters eine Kontrolle zwischen der Tastkopf-

spitze und dem BNC Steckverbinder am Kompensations-

element. Sollwert 909 kQ. Weiter wird der Widerstand
des Tastkopfes gegen die Masseverbindung gemessen.

Sollwert 1 MQ. Weist die Tastkopfspitze gegen Masse
einen Kurzschluss auf, wird das Schirmgehduse des Kom-
pensationselementes abgenommen, fallweise auch der
Tastkopfmantel abgenommen und gepriift, ob sich nicht
die leitenden Teile mit der Masseverbindung beriihren.

Weist die Tastkopfspitze gegen den BNC-Steckverbinder
einen unendlichen Widerstand auf, muss das Tastkopf-
gehduse abgeschraubt und wieder eine Messung zum
BNC-Steckverbinder erfolgen, Ist dieser Widerstands-
wert im Ordnung, genlgt .eine leichte Anformung der
Kontaktschleife. o
Weist die Kontaktschleife einen unendlichen Widerstand
- zum BNC-Setckverbinder auf, wird der Widerstand des
Koaxialkabels iiberpriift. Betrdgt der Sollwert anndhernd
400 Q +420%, befindet sich der Fehler entweder im Wi-
derstand R1 oder im Kompensationselement, fallweise
im BNC-Steckverbinder. Bei Unterbrechung des speziel-
len Koaxialkabels sollte die Instandsetzung dem Instand-
setzungsdienst des Herstellers anvertraut werden.

7.4. Kompliziertere Ré}aaroturen,

Der Tastkopf unterliegt beim Hersteller einer strengen
Qualittdtskontrolle. Trotzdem kann durch Alterung und
Betrieb ein Fehler auftreten. Im Sinne guter Tradition
ist TESLA Bmo ddran interessiert, dass seine Produkte
dem Kunden mit grésster Prdzision dienen. Sind daher
beim Kunden keine Erfahrungen oder erforderlichen
Messanlagen vorhanden, empfehlen wir die Instand-
setzung nur im Herstellerwerk.

Néhere Informationen eretilt:
KOVO - Aussenhandelsunternehmen
Praha — CSSR

8. HINWEISE FUR TRANSPORT UND LAGERUNG

Die verpackten Tastkdpfe konnen in einem Temperatur-
bereich von -25°C bis +55°C transportiert und gela-
gert werden. Die relative Luftfeuchtigkeit bétrdgt hier-
bei bis zu 95%. Fiir unverpackte Tastkopfe gelten die
Werte mit +5°C bis +40°C und eine Luftfeuchtigkeit
von 80%;. | | .

In beiden Fdllen missen die Tastkdpfe vor direkten
Witterungseinfliissen und in geeigneten R&umen, die frei
von agressiven Abdampfungen sind, aufbewahrt werden.

9. GARANTIELEISTUNGEN

Fiir jeden Geschdftsfall werden eigene Garantieleistungen
vereinbart,
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10. ROZPIS ELEKTRICKYCH SOUCASTI
CNELUUOUKALUS INEKTPUYECKMX AETANEA
LIST OF ELECTRICAL COMPONENTS
AUFSTELLUNG DER ELEKTRISCHEN BESTANDTEILE

Resistors:
No. Type Value T°’__f__".§/';°° Mox\.’Joad Standard CSSR
R1 Film 909k 2 0.25 TR 191 909K G
R3 . ~ Trimmer 470Q - 05 TP 095 470RN
R4 Trimmer 220 Q - 0.5 TP 095 220RN
R5 Film 110 kQ 0.25 TR 191 110KG
R6 Film 15Q 0.25 TR 191 15R)
Copqc;itors:
No. Type Value To[i;rao/r;ce \ml‘::ggs Standard ¢SSR
C1 Inherent capacitance
C2 Trimmer 20 pF - 250 WN 704 24
C3 Ceramic 1pF 1 400 ~ TK 656 1pOD
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Transformers and coils:

Component Marking Drawing No. ' o:qtoa‘p ofbtl:r.ns w\i:n?
Coil L1 1AK 615 74 1=-2 5 0.4

Soutdsti, které jsou oznadeny vjkresovym &islem 1AK . .

Adetanu o6o3HaueHHbe 1AK . | . BbIGUPAIOTCA COFNACHO CNe LiManbHbIM NpeANHCaHUAM.,

Components designated with drawing number 1AK . .

Die mit der Zeichnungsnummer 1AK . .

ausgewdhlt,

. are selected according to special regulations.

. bezeichneten Bestandteile werden nach den besonderen Vorschiften

. jsou vybn'rc':hy tak, aby odpovidaly specidlnim pfedpistim.

=



11, PRILOHY

SEZNAM PRILOH

BP 7723/1 — Frekvenéni zdvislost Rp a Xp
BP 7723/2 ~ Frekvenéni zvislost Upmax

11. ENCLOSURES

LIST OF ENCLOSURES

BP 7723/1 ~ Frequency dependencé of Rp and Xp
BP 7723/2 ~ Frequency dependence of Vinax

2K

11. NTPUNOXEHUSA

NEPEYEHD MPUAOXEHUH

BP7723/1 - UacrotHas xapakTepuctnka Rp u Xy
BR 7723/2 - YactoTHas 38BMCMMOCTD Unaxe,

11. BEILAGEN

BEILAGEVERZEICHNIS

BP 7723/1 - Frequenzabhdngigkeit Rp und Xp
BP 7723/2 - Frequenzabhdngigkeit Umax
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K. p. TESLA Brno wvyrabi elektronické méici pnstro;e
uréené pro laboratorni, dilenské a servisni Gcely.

- m

fice napéti a proudd \
— Mmeéfi¢

é
éfice hodnot elektrickych obvodu

— méfice dasu a kmitoCtu a Citade

— generdtory
— osciloskopy
~ méfiCe parametrd polovodict

- normc’:ly a kalibraéni zafizeni

— jiné elektronické méfici pistroje
~ spektrometry NMR ,

— elektronové mikroskopy

TESLA Brno, Concern Corp produces electronic measuring
instruments designed for laboratory, workshop and
service purposes. |
= Veltage and current meters
~ Electronic meters of circuits akd components

~ Electronic time and frequency meters and counters
~ Generators

- Oscilloscopes : |

~ Parameters and semiconductor meters

~ Standards and calibrating devices

— Sundry electronic instruments

~ NMR Spectrometers

- Electron microscopes

- — NMR Spektrometer

K. n. TECAIA BpHO BbinycKaer 3neKTPOHHbIE namepurent:

Hble NpUGOpbi B UCMONHEHHU ANs naGopaTopwil, MPOU3BOA-

CTBEHHbIX LEXOB M YUaCTKOB TEXHMUYECKOro 0GCNyXWBaHMS,

- JNEeKTPOHHbIE U3MEPUTENU HanNPAXKEHWA H TOKA

- 3nex7pounme W3MEpUTeNH napameTpoB 3nex'rpnuecxux
Lene

~ 3NeKTPOHHbIE uamepmenu BpemeHu . 4acToTel ¥ CueT-
UMKH

- reHeparopsl

= OCLUNAOCKONDI

- anempounme H3MEPHTENH napameTpoa nonynpoBOAHH-
KOB .

- CTaHﬂ,aprl W yCTpOHCTBa ANs xanu6pos|<u

- OCTanbHble 3NEKTPOHHbIE WIMEPHTENbHbIE MPHOOPDI

- cnekrpomeTpsl AMP ‘

- 9/IEXTPOHHbBIE MUKPOCKONDI

KU TESLA Brno erzeugt elektronische Messgerdte, die

im Labor, Werkstatt- und Servicedienst Verwendung

finden.

~ Spannungs- und Strommessgeréte '

— Messgerite zur Messung der Grossenwerte an elektri-
schen Netzwerken

- — Frequenz-, Zeit- und'Phasenmessgerate, Zdhler

~ Generatoren

~ Osiilloskope |

~ Halbleiter-Parameter Messgerdte
— Normale und Eicheinrichtungen
~ Weitere elektronische Messgerdte

-

- Elektronenmikroskope



